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 Marc Herzog // OLYMP wurde 1901 von Carl Herzog gegründet 
und ist bis heute innerhalb der Herzog-Unternehmensgruppe das 
Herzstück der Familientradition. Als eines der weltweit führenden 
Friseureinrichtungsunternehmen ist OLYMP bekannt für höchste 
Leistungsfähigkeit, friseurgerechte Funktionalität und besten 
Service �Made in Germany� //

 Marc Herzog // OLYMP was established in 1901 by Carl Herzog 
and to this day, it remains the core of family tradition within the 
Herzog Group. As one of the world�s leading suppliers of hair-
dressing equipment, OLYMP is known for the highest performance 
levels, functionality that is tailored to the needs of hairdressers and 
top �Made in Germany� quality //

 Marc Herzog // La sociØtØ OLYMP fut crØØe en 1901 par Carl 
Herzog et reprØsente aujourd�hui encore le c�ur de la tradition 
familiale au sein du groupe d�entreprises Herzog. Comptant parmi 
les leaders internationaux dans le domaine des Øquipements pour 
salons de coiffure, la sociØtØ OLYMP est connue pour une ef�ca-
citØ maximale, une fonctionnalitØ adaptØe au mØtier de coiffeur et 
pour la meilleure qualitØ « Made in Germany » //

 Marc Herzog // OLYMP fue fundada en 1901 por Carl Herzog y 
es en la actualidad el nœcleo de la tradición familiar en el seno del 
grupo empresarial Herzog. Como una de las empresas líderes 
mundiales en mobiliario de peluquería, OLYMP es conocida por su 
mÆxima capacidad de prestaciones, su funcionalidad adecuada al 
estilista y la mejor calidad « Made in Germany » //

 Marc Herzog // OLYMP grundades av Carl Herzog år 1901 och 
utgör ännu idag kärnan i Herzog-gruppens familjetradition. Som en 
av världens ledande tillverkare av inredningsprodukter för frisörsa-
longer är företaget OLYMP känt för bästa prestanda, frisöranpas-
sad funktionalitet och högsta kvalitet �Made in Germany� //

 Dr. Peter Wenzel // Die Marke OLYMP steht weltweit für Qualität 
und Professionalität. In Salons rund um den Globus schaffen wir 
oder einer unserer 40 internationalen Partner sichtbare Beweise 
für unsere Erfahrung und unser Know-how. Zufriedene und 
begeisterte Kunden sind unsere Motivation und die Grundlage 
unseres Erfolges //

 Dr. Peter Wenzel // Globally, the OLYMP brand stands for 
quality and professionalism. In salons around the world, we, or one 
of our 40 distributors, deliver tangible proof of our experience and 
our professional knowledge. Top results and very satis�ed custom-
ers provide our motivation and are the bedrock of our success //

 Dr. Peter Wenzel // La marque OLYMP est synonyme de qualitØ 
et de professionnalisme partout dans le monde. Les preuves 
visibles de notre expØrience et de notre savoir-faire se retrouvent 
dans les salons du monde entier grâce aux produits que nous ou 
un de nos 40 distributeurs leurs fournissons. Les meilleurs 
rØsultats et des clients convaincus constituent la base de notre 
motivation et de notre rØussite //

 Dr. Peter Wenzel // la marca OLYMP es sinónimo de calidad y 
profesionalidad en todo el mundo. Suministramos directamente o 
a travØs de nuestros 40 distribuidores a salones de todo el mundo 
las pruebas visibles de nuestra experiencia y nuestra tecnología. 
Los mejores resultados y la satisfacción de nuestros clientes son 
nuestra motivación y la base de nuestro Øxito //

 Dr. Peter Wenzel // Märket OLYMP står för kvalitet och profes-
sionalism världen över. Vi eller någon av våra 40 återförsäljare 
levererar klara bevis på vår erfarenhet och know-how till frisörsa-
longer över hela världen. Bästa resultat och nöjda kunder är det 
som driver oss och utgör nyckeln till vår framgång //

Vom Familienunternehmen 
zum Global Player. 
From family company 
to global player.

Intro
Introduction
Introduction
Introducción
Införandet
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    Dr. Peter Wenzel, Geschäftsführer, Marc Herzog, Geschäftsführer / Gesellschafter // 
Dr. Peter Wenzel, Managing Director, Marc Herzog, Managing Director / Shareholder 
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 OLYMP steht für vier Generationen Erfahrung und Verbunden-
heit mit der Friseurbranche. Für den Wettbewerb um die höchste 
Leistungsfähigkeit investieren wir stetig in die kontinuierliche 
Optimierung unserer Prozesse und in die Entwicklung innovativer 
Produkte und Konzepte. Unsere Unternehmensgröße und unser 
Erfolg schaffen hierfür die Ressourcen. Mit Innovationen, die das 
Arbeiten im Salon zu jeder Zeit revolutioniert haben, setzen wir 
kontinuierlich neue Maßstäbe //

 OLYMP represents in excess of four generations of experience 
and ties with the hairdressing trade. In order to maintain the 
highest performance levels, we are continually investing in the con- 
tinuous improvement of our processes and in the development  
of innovative products and concepts. Our company size and our 
success provide the resources to enable this. We are constantly 
setting new standards with innovations that have revolutionised 
salon work time and again //

 OLYMP est synonyme de quatre gØnØrations d�expØrience et  
de lien Øtroit avec le domaine de la coiffure. Dans la course à la 
plus haute ef�cacitØ, nous investissons continuellement dans 
l�optimisation de nos processus et dans le dØveloppement de 
produits et de concepts innovants. La taille de notre entreprise  
et notre rØussite nous en donnent les moyens. Avec des innova-
tions qui rØvolutionnent à chaque fois le travail dans le salon de 
coiffure, nous imposons sans cesse de nouveaux standards //

 OLYMP representa mÆs de cuatro generaciones de experiencia 
y relación con el sector de peluquería. En la carrera por lograr la 
mÆxima capacidad de prestaciones invertimos permanentemente 
en la optimización constante de nuestros procesos y en el desa-
rrollo de productos y conceptos innovadores. El tamaæo de 
nuestra empresa y nuestro Øxito aportan los recursos necesarios. 
Marcamos continuamente nuevos estÆndares con innovaciones 
que han revolucionado en todo momento el trabajo en el salón //

 OLYMP har i mer än fyra generationer stått för erfarenhet och 
samhörighet med frisörsbranschen. För att kunna erbjuda högsta 
prestanda investerar vi kontinuerligt i att optimera våra processer 
och utveckla innovativa produkter och koncept. Tack vare att vi är 
stora och framgångsrika har vi resurserna för detta. Med innovativa 
produkter som revolutionerar arbetet i salongen sätter vi nya 
standarder gång på gång //

Ihr Vertrauen ist  
unsere Verp�ichtung.  
Your trust is our 
commitment. 

Intro
Introduction
Introduction
Introducción
Införandet
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 OLYMP Zentrale Stuttgart 

 7000 m† Lager�äche // 7000 sqm storage space

 Logistikzentrum Murr // Logistics centre Murr  Firmenzentrale Stuttgart // Company head of�ce Stuttgart

 Weltweite Auslieferung // World-wide delivery



Blindtext //  
p. Seitenzahl

Blindtext //  
p. Seitenzahl

Blindtext //  
p. Seitenzahl

 FEATURES  Blindtext deutsch // Blindtext deutsch //

 Blindtext englisch // Blindtext englisch //

 Blindtext französisch // Blindtext französisch //

 Blindtext spanisch // Blindtext spanisch //

 Blindtext schwedisch // Blindtext spanisch //

8 // 9 

OLYMP

 



9 

 

STÜHLE 
CHAIRS



Stühle 
Chairs 
Fauteuils 
Sillones 
Stolar

10 // 11 

OLYMP
Crystal

680 mm
26.77�

84
0 

m
m

 3
3.

07
�

670 mm
26.38�



11 



 FEATURES

Kopfhalter Crystal // 
Headrest Crystal 

Beweglicher Rücken 
// Movable back 

Zeitlose Formen.
Contemporary Design. 

 Luxuriöser Hochkaräter � einzigartig in kristalliner Form // 
Rücken starr oder stufenlos über Gasfeder verstellbar (R), Über-
gang Sitz zu Armlehnen mit edlem Alu-Einleger //

 Luxurious high value � unique in its crystal clear expression // 
Rigid back or in�nitely adjustable with throttle control (R), crossing 
seat to armrests with aluminium inlay //

 Haute noblesse et luxe � unique dans son façonnage 
 cristallin // Dossier rigide ou à rØglage progressif avec manette  
des gaz (R), liaison siŁge accoudoir en aluminium //

 De alto standing � œnico en sus formas lineales // Respaldo 
rígido o de regulación continua con muelle a presión de gas (R), 
transicion de asientoa brazo con terminación en aluminio //

 Lyxigt karaktersfull � unik i sitt kristallklara formspråk //  
Fast rygg eller rörlig med gasfjäder (R), övergång mellan sits  
och armstöd med aluminiuminlägg //

OLYMP
Crystal

Stühle
Chairs
Fauteuils
Sillones
Stolar
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Zeitlose Formen.
Contemporary Design. 
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OLYMP
Club

 Kubische Formensprache � trendiger Look für höchste 
An sprüche // Sitz und Rücken getrennt, Rückenlehne starr, 
Sessel armlehnen gepolstert, mit 5-Fuß-Kreuz oder Tellerfuß //

 Cubic form style � trendy look for highest demands // Seat  
and backrest separate, backrest rigid, chair armrests upholstered, 
with 5-star base or �at plate base //

 Langage de formes cubiques � Look dans le vent satisfaisant 
les exigences les plus ØlevØes // SiŁge et dossier sØparØs, dossier 
rigide, accoudoirs rembourrØs, avec pied sous forme decroisillon  
à 5 branches ou de socle //

 Lenguaje de formas cœbicas � apariencia de tendencia para 
las mÆs elevadas exigencias // Asiento y respaldo separados, 
respaldo rígido, apoyabrazos del sillón tapizados, con pie de  
disco o en cruz de 5 patas //

 Kubiskt formspråk � trendig look för högsta anspråk // Sits och 
rygg skilda åt, fast ryggstöd, polstrade armstöd, med 5-fotkryss 
eller tallriksfot //

Starrer Rücken // 
Rigid back  

 FEATURES

670 mm
26.38�

710 mm
27.95�
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0 

m
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Headrest
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OLYMP

Stühle 
Chairs 
Fauteuils 
Sillones 
Stolar

 FEATURES

LavaSit Synchro  LavaSit Joy  
Synchron 

Beweglicher Rücken 
// Movable back  

 Geometrische Präzision � pure Eleganz // Rücken starr oder 
beweglich (R) mit �xierbarer Kippmechanik, Edelstahl-Rücken-
schwinge, zweifarbige Polsterung möglich //

 Geometric precision � pure elegance in a cubic design // Rigid 
or movable (R) back with �xable tilting mechanism, stainless steel 
back arm, optionally available in two-colour upholstery version //

 PrØcision gØomØtrique � l�ØlØgance à l�Øtat pur au design 
cubique // Dossier rigide ou mobile (R) avec mØcanisme �xable 
d�inclinaison, lame de dossier oscillante en acier inoxydable, 
rembourrage bicolore au choix //

 Precisión geomØtrica � elegancia pura con diseæo cœbico // 
Respaldo rigido o móvil (R) con mecanismo de inclinación �jable, 
balancin del respaldo de acero inoxidable, posibilidad de tapizado 
bicolor //

 Geometrisk precision � ren elegans i kubisk design // Fast eller 
rörlig rygg (R) med låsbar fällmekanik, Rygghållare i rostfritt stål, 
stoppningen �nns i två färger //

Cube

600 mm
23.62�

610 mm
24.02�

81
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 FEATURES

OLYMP
Lounge

Kindersitz Dumbo //  
Kiddy seat Dumbo

Kraftvoll im Design.
Visionary Design. 

 Unerreichter Komfort � nobel in Design und Funktion //  
Rücken starr oder beweglich (R) mit Kippmechanik, nur mit 
OLYMP-Tellerfuß //

 Unparalleled comfort � noble in design and function // Rigid  
or movable (R) back with adjustable tilting mechanism, OLYMP  
disk base bottom part only //

 Un confort inØgalØ � noblesse dans le design et la fonction // 
Dossier rigide ou mobile (R) avec mØcanisme d�inclinaison rØglable, 
uniquement OLYMP pied tulipe //

 Confort jamÆs igualado � noble por diseæo y funcionalidad // 
Respaldo rìgido o móvil (R), con mecanismo de inclinación regula-
ble, sólo con base de disco plano OLYMP //

 Ouppnåelig komfort � ädel design och funktion // Fast rygg 
eller sits och rygg (R) ställbara, endast OLYMP herrpumpsunder-
rede //

Kopfhalter //  
Headrest 

Beweglicher Rücken 
// Movable back 

Stühle
Chairs
Fauteuils
Sillones
Stolar
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OLYMP
Kite

 FEATURES

 Eleganter Retrostyle � charmante Formensprache // Rücken 
starr oder Sitz und Rücken synchron verstellbar (S) oder fünffach 
rastbare Synchronverstellung (RS), Auslösehebel rechts oder  
links; Rückenschwinge Chrom; zweifarbige Polsterung möglich //

  Elegant retro-style � stylish design // Rigid back or seat and 
back synchronously adjustable (S) or quintuple lockable (RS). 
Release lever mounted right or left. Chrome seat back bracket; 
available in two-colour upholstery version //

  Style rØtro ØlØgant � formes charmantes // Dossier rigide ou 
assise et dossier à rØglage synchrone (S) ou quintuple verrouillable 
(RS), relâcher à droite ou à gauche, lame de dossier oscillante 
chromØe, rembourrage bicolore au choix //

  Estilo retro elegante � lenguaje de formas encantador // 
Respaldo rígido o asiento y respaldo regulables en forma sincroni-
zada (S) o quintuplo detectable (RS), palanca a la derecha o a la 
izquierda, balancín del respaldo cromado, tapizado en dos colores 
posible //

  Elegant retrostil � charmant formspråk // Fast rygg eller sits 
och rygg synkront ställbara (S) eller femfaldigt låsbar (RS), vänster 
eller höger, stolram i krom, vaddering �nns i två färger //

Rastbare Synchron-
verstellung // 
Lockable synchro-
nous adjustment

Kopfhalter // 
Headrest

Synchronverstellung 
// Synchronous 
adjustment 

Designpreis-gekrönt. 
Design-awarded.

LavaSit Synchro LavaSit Joy  
Synchron 

Stühle
Chairs
Fauteuils
Sillones
Stolar

25 
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 FEATURES

Mellow

 Pure Schönheit � unschlagbar attraktiv in Preis und Komfort // 
Sitz und Rücken durchgehend, Rückenlehne starr, �ießender 
Übergang der Armlehnen aus dem Rücken //

 Pure beauty � unbeatably attractive in price and comfort // 
One-piece seat and back, �xed backrest, �owing transition of 
armrests from the back //

 Pure beautØ � prix et confort incroyablement attractifs // Assise 
et dossier d�un seul tenant, dossier �xe, transition continue entre le 
dossier et les accoudoirs //

 Belleza en estado puro, insuperable en precio y comodidad // 
Respaldo y asiento continuo, respaldo rígido, transición �uida entre 
reposabrazos y respaldo //

 ˜kta skönhet � oslagbart attraktiv i både pris och funktion //
Sits och ryggstöd i ett stycke, fast ryggstöd, sömlös övergång 
mellan arm- och ryggstöd //

79
0 

m
m
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24.02�

Starrer Rücken // 
Rigid back

LavaSit Joy
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OLYMP
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 Premium Style � exklusiv in Materialität und Verarbeitung // 
Rücken starr oder Sitz und Rücken synchron verstellbar (S) oder 
fünffach rastbare Synchronverstellung (RS), Auslösehebel rechts 
oder links, Armschwingen Aluguss verchromt, Polsterkern in 
Schiefer oder Schwarz abgesetzt //

 Premium Style � exclusive in materials and �nish // Rigid back 
or seat and back synchronously adjustable (S) or quintuple lockable 
(RS), release left or right, armrests chrome-plated cast aluminium, 
upholstered core black/grey offset //

 Style Premium � matØriau et �nition de haute qualitØ // Dossier 
rigide ou assise et dossier à rØglage synchrone (S) ou quintuple 
verrouillable (RS), relâcher à droite ou à gauche, accoudoirs en  
alu coulØ chromØ, base de rembourrage combinØe noire/ardoise //

 Estilo de primera calidad � materiales y acabado exclusivos // 
Respaldo rígido o asiento y respaldo regulables en forma sincroni-
zada (S) o quintuplo detectable (RS), palanca a la derecha o a  
la izquierda, osccilación de los brazos aluminio colado cromado, 
nœcleo acolchado en color esquisto o combinado con negro //

 Premium-stil � exklusiv i material och utförande // Säte och 
ryggstöd kan justeras samtidigt (S) eller femfaldigt låsbar (RS), 
vänster eller höger, armstöd kromad aluminium, polsterkärna svart 
eller grå //

 FEATURES

LavaSit Synchro  LavaSit Joy  
Synchron 

Synchronverstellung 
// Synchronous 
adjustment

Kopfhalter //  
Headrest  

Rastbare Synchron-
verstellung // 
Lockable synchro-
nous adjustment
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OLYMP

 Stilvoller Auftritt � Bequemlichkeit in edler Erscheinung // 
Rücken starr, Armlehnen chrom, optional mit Armau� agen in 
Bezugsstoff, zweifarbige Polsterung möglich //

 Stylish performance � comfort in a geometric execution //  
Rigid back, chrome-plated armrests with cushion rest as an  
option, optionally available in two-colour upholstery version //

 Une prØsence de grand style � Le confort dans un langage  
des formes gØomØtriques // Dossier rigide, accoudoir en chrome, 
en option avec des reposoirs pour les bras en tissu de revŒtement, 
rembourrage bicolore au choix //

 Diseæo elegante � Comodidad combinada con belleza // 
Respaldo �jo, brazo de sillón en cromo, opcional con apoyo  
para brazo en tejido, posibilidad de tapizado bicolor //

 Stilfullt utförande � Bekvämlighet med geometriskt form-
språk // Fast rygg, armstöd i krom, klädda armstöd som extra 
tillbehör, polstringen �nns i två färger //

Stage

600 mm
23.62�

89
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 FEATURES

Starrer Rücken // 
Rigid back  
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